
1/3 

FIT-0600-MLTPX IndC 

Siège social : Zone d’Activités « Les Gailletrous » - rue Louis Pasteur- 41260 LA CHAUSSEE SAINT VICTOR 
Tel : 02 54 57 52 52 – Fax 02 54 56 80 00 

SAS au capital de 102. 400 € - APE (NAF) 2790 Z – SIRET 310 999 891 00040 
 
 

29320-02 
 

09/01/2019 

 

 
 

 

T-PANEL 
 
 

 

 

 Tension d’alimentation / Power Supply : 12 volts 
 Consommation / Consumption : 200mA 

 

 

 

 

1. Boitier de commandes T-Panel / T-Panel control panel 
2. Capteur de luminosité / Light sensor 
3. Ecran tactile / Tactile screen 

 1. Encoche de glissière pour fixation / Mounting system slide 
notch  

2. Glissière pour fixation / Mounting system slide 
3. Faisceau de connexion / Connecting wiring 

 

INSTALLATION T-PANEL 
 

  

 
1. Ecrou de la rotule de fixation supérieure / Upper swivel 

mount screw 
 

 
1. Rondelle néoprène / Neopren washer 
2. Rotule de fixation supérieure / Upper swivel mount 
3. Rondelle éventail / Locking washer 
4. Vis BTR de fixation de la rotule supérieure / Upper swivel mount 

screw 
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1. Ecrou d’assemblage des rotules / Swivel mount assembling 
screw 

2. Rotule de fixation inférieure  / Lower Swivel mount 
3. Vis BTR d’assemblage / Assembling screw 

 
Ne pas serrer complètement avant l’installation sur le 
tableau de bord / Not tight to much before dashboard 
installing 

 

  

1. Vis pour fixation 3 points (Non fournies) / 3 point 
mount screws (Not supplied)  

2. Interface fixation tableau de bord / Dashboard 
mount interface 

3. Tableau de bord / Dashboard 

1. Vis BTR / BTR Screw 
2. Ecran T-Panel / T-Panel Display 
3. Rotule de fixation / Swivel mount 
4. Swivel mount fixing screw 
5. Interface fixation tableau de bord / Dashboard fixing interface 

 

 
 

PRINCIPAUX ENVIRONNEMENTS GRAPHIQUES 
 

 

ECRAN PRINCIPAL VOIRIE & VEHICULES PRIORITAIRES 
ROAD SERVICE & EMERGENCY VEHICLES MAIN SCREEN 

 
A. Logo MERCURA / MERCURA Logo: Accès Menu 

secondaire / Secondary Menu Access 
B. Zone de logo personnalisé / Personalized logo area 
C. Zone principale de commandes / Main control area 
D. Index de pages de commandes (Jusqu’à 5 pages) / 

Control pages index (Up to 5 pages) 
E. Bouton programmable / Programmable button 
F. Flèche droite pour défilement des pages de 

commandes / Right arrow for control pages scrolling 
G. Flèche gauche pour défilement des pages de 

commandes / Left arrow for control pages scrolling 
H. 2 boutons programmables / 2 programmable buttons 
I. Zone de voyants d’état ou d’alarme / Status or 

warning lights area 
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ECRAN SECONDAIRE VEHICULES PRIORITAIRES 
EMERGENCY VEHICLES SECONDARY SCREEN 

 
A. Zone secondaire voyant d’état ou d’alarme / Status 

or warning light secondary area 
B. Indication Température de consigne / Temperature 

set value 
C. Indication Tension batterie n°1 / N°1 battery 

voltage indication 
D. Indication Tension batterie n°2 / N°2 battery 

voltage indication 
 

 

 
 
 

 

ECRAN SECONDAIRE VEHICULES VOIRIE 
ROAD SERVICE VEHICLES SECONDARY SCREEN 

 
A. Indication de niveau de luminosité : 0 à 255 max / 

Brightness level indication : 0 to 255 max 
B. Indication vitesse vent relatif / Relative wind 

speed indication. 
C. Indication Tension batterie n°1 / N°1 battery 

voltage indication 
 
 

 
 
 

ECRAN SECONDAIRE VEHICULES AVEC PMV 
VEHICLES WITH VMP SECONDARY SCREEN 

 
A. Indication de langue utilisée pour les messages PMV / 

Used language for vmp messages indication 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 


